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! NOTICE 47 OF 2003
FINANCIAL SERVICES BOARD

. FINANCIAL SERVICES BOARD ACT, 1990

LEVIES ON FINANCIAL INSTITUTIONS

The Financial Services Board referred to in section 2 of the Financial Services Board
Act, 1990 (Act No. 97 of 1990), hereby under section 15A of the said Act imposes the
levies set out in the Schedule on financial institutions.

By order of tl_'lé" Fih_én_bi__al 'Slérviceé Board.

‘G MARCUS ‘, . |
Chairperson Flnanclal Serwces Board

SCHEDULE

‘Definitions

1. - In this Notice any word or expression to which a meaning has been assigned |

' in any fi financial services law, has the meaning so assigned to It and, unless
the context indicates otherwise -

(i) - = “Board” means the 'FinanCiahSewlces Board referred to in the Act;
Y ) ' 5 - M i
(i) . “f' nancial services law” means the Act, and any other act refen'ed to
- in paragraph (a) of the deﬁnltlon of "ﬁnancaal mstltution in section 1 of
" the Act ; (v) o _ o
(i)  “levy year” means the period from 1 April 2003 to 31 March 2004
and, subject to this Notice and any amendment or repeal thereof, such
corresponding period in succeeding years, in respect of which levies
are imposed; (iii) :
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= (iv)

\2

~“relevant Registrar” means the Registrar mentioned in a financial
’services law concerned; (i)

“the Act” means the Financial Sewlces Board Act, 1990 (Act No 97

Impositloh of levies -

2 | The levy specified in an item of thié’ Notice is _hereby imposed in respect of the

financial institution referred to in that item and in respect of the levy year.

Levy on pension funds

3. (1 .

In respect of a pension fund regi?stered or provisionally registered in |
terms of the Pension Funds Act; 1956 (A_ct No. 24 of 19586) (including

vl preservation fund), excluding a retirement annuity fund as defined in

(2)

" “section 1 of the Income Téax Act, 1962 '(i\ct No. 58 of 1962), the levy is

an amount of R545, plus an additional amount of R4,50 per member

of such fund and R4,50 in respect of every other person who receives |
regular periodic payments from such fund, or R901 784, which total
amount is the lesser. A pension fund registered under an umbrella * . |
scheme must pay an additional levy of R141 in respect of each E
registered participating employer for which a set of special rules -
exists. The maximum levy applies in respect of every participating -
employer and not in respect of the umbrella scheme as such.

In the case of a pension fund that is not exempted in terms of section -
2(3)(a) of the Pension Funds Act, 1956, read with regulation 1 of the

“reguilations published by Government Notice No. R.98 of 26 January
1962, the calculation of the levy referred to in subitem (1) is based on

the number of members and other peréons referred to in that subitem,

- as that number is reflected in the latest statistics furnished to the

relevant Registrar in terms of any law, and on file with the Board on

31 August 2003. If a transfer of members is in process and not

finalised on 31 August 2003 the transferor must pay the levy in
respect of the members ;_q be transferred.
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In the case of a pension fund that _fs exempted in terms of section ™ . -

2(3)(a) of the Pension Funds Act, 1956, read with regulation 1 of the

.~ regulations published by. Governmeit Notice No. R.98 of 26 January
1962, the calculation of the:levy reférred to in subitem (1) is based on
- the number of members and other persons referred to in that subitem,
-as that number is reflected in the latest statistics furnished to the
 relevant Registrar by 30 April 2003 ini terms of any law.' If a transfer of
“members is in process and notfinalised on 30 April 2003, the

transferor must pay the levy in respect of .the members to be
transferred. Where the appointment of a liquidator of a fund is
approved by the Registrar during the levy year, the levy for the fund is-
payable for the full levy year and no further levy will thereafter be

payable.

In the case of a pen_sion fund.that is exempted:in terms of section 2(2)

of the Pension” Funds ‘Act, 1956, from the provisions, other than

“ . ‘sections 3 and 4(1) and (2); of that Act, the calculation of the levy

~referred to in subitem (1) is ‘based on the number of members and
other persons referred to in: that 'subitem ‘who are South African

citizens, resident in the ‘Republic, as. that number is reflected in the
latest statistics furnished to the relevant Registrar in terms of any law,

*+ . and on file with the Board on 31 August 2003. Where the appointment

(5)

“: of a liquidator: of a-fund is approved by the Registrar during the levy

year, the levy for the fund is payable for the full levy year and no
further levy will thereafter be payable. '

The levies referred to in subitem (1), which are payable by a pension

- fund referred to in -

(@)  subitems (2) and (4), must be paid not later than 31 October of
~ thelevy year; and | ' '

~i(b)- subitem (3), must be paid partially not later than 31 May and
"+ the balance not later than 31 October of the levy year.
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Levy for: Penslon Funds. Adjudicator
' Lty b osiedp e el | o ST S L B
4. in: r&spect of a pension fund regiatered or: prowsmnally reglstered in terms of
- the Pension Funds Act, 1956, including a: retirement annuity- fund as defined
in. section 1. of the Income Tax. Act, 1962; the levy for the Pension Funds
* Adjudicator is an amount of R1,11 per member of such fund and any other
| person who receives regular periodic payments from such fund. This levy .
-may be: paid with the levy referred to in.item 3(1), where applicable and is
payable on the date speclﬁed in item 3(5). - 8 ;

Levy on retirement annu_ity fund

5. '(1) In respect of a retirement annuity fund referred to in itetﬁ 3(1),
' the levy is an amount of R545 plus an additional amount equal
.+ 10 0.0058 % of the value of the assets of the fund. Where the
- appointment of a liquidator of .a fund is. approved by the
e g Regist_rér during the levy.year, the levy for the mnd.\-is:-payab}e
~_.for the full levy year. aﬁdn no - further: levy will thereafter ‘be
- “payable. The value of the assets of a retirement annuity fund '
- .. Is forthe purposes of this subitem- .~ . . -

~(a) - - in the case of a fund not exempted in terms of section-2(3)(a)
* .-..of the Pension Funds Act, 1956 read with regulation 1 of the
_ reguiations published by Govermnment Notice ‘No. R.98 of
26 January 1962, the value of those assets of the fund
determined at the time of the valuation thereof by the insurer
. for the purpose of determining its fiabilities excluded in item
8(2)(b) from the definition of “liabilities”, as weil as any other
assets held by the fund to enable it to meet its oblagatlons
e towards its members and :

~ (b)  inthe case 6f_a fund exempted in terms of section 2(3)(a) of
..+ -the Pension. F‘ur_ids;.-Act, 1956, read with regulation 1 of the

- .regulations published by Government Notice No. R.98 of

26 January 1962, the value of those assets of the fund
 determined at the time of the valuation thereof by the insurer
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(2)

" “for"the purposé of deternfining its liabilities excluded in item
8(2)(b) from the definition of “liabilities”. |

The calculation of the Valle of thé assets of a'réﬁrendeht'ahnuit’y' fund

- must lnclude the value of a contract, if any, in which a long-term
ks msurer in return for the payment ofa premlum undertakes to provide

& policy beneflts for the purpose of funding in whole or in part the liability

©

~of a reterement annulty fund to P"O‘"de benefits t° its ipmiders in
" terms of its ruies '

The levy referred to in subitem (1) which are payabie by a retirement

annu:ty fund referred to m -

(@ subitem 1(a), must be paid not later than 31 October of

the iegyyy'ear;'

(€Y T subitem 1 (b) must be paid parteally not later than.

Levy on friendly societies

6.. s (1 )
" terms of section 3(2)(a) of the Friendly Societies Act, 1956 (Act No. 25

" "31 May and the balance not later than
31 October of the levy year. i

Foa

n '%éﬁeoi%df"é"fﬁehdiy éociéfy registered or provisionally registered in

of 1956), the levy is an amount of R85 plus an additional amount of

75¢ per member of such society (excludmg a person who receives

_ | pollcy beneﬁts under a contract which relates exclusively to such
part!cular person and is issued by a Iong-term insurer registered or
" deemed to be reglstered in terms of the Long-ten'n Insurance Act,

1998) or R1 80-0 which total amount is the lesser.

“The caiculation of the levy referred to in subitem (1) is based on the
" number of members who contribute to the soclety, as that number is
" reflected in the latest avallable statistics on file with the Board on

" 31 August 2003 and furished to the relevant Registrar in terms of any
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~.(38) The levy referred to ll‘r[f subltem (1) must be pard not iater thari _
31 October of the Ievy year.. : - :

Levy on short-term Insurers and "ndgrwﬁte[eet _-'r,!@vd’s_ S P

p & (1 ). In respect of an msurer reglstered tn temts of the Short—term ,'

. Insurance Act, 1998 (Act No. 53 of 1998), to carry on. short-term
o .. insurance business the levy shall be based on eshmated groes .

premium ineorne rnciudlng any rebates for the tnsurer’s ﬁnancial year'

ending from 1 July to 31 March of the current ievy year or: from 1. April

. to 30 June of the followrng levy year, adjusted aﬂer the end of rts

financial year in accordance with its actual audlted groes premium

income, . including any rebates. Irrespectrve of the Iength of the

financlal period of the insurer, the Ievy shall be an amount equat to

0,0914% of the first R60 rTillllOi'I gross premlurn lnoome rncluding any

rebates plus 0,0211% thereafter or R9 140 whichever total amount

_is the greater. The rate in foroe as at the end of the ﬁnanetai period of

'the insurer shall be appilcable for the whole of the penod endtng on

such date.

(2)  Inrespect of a person appointed in terms of sectlon 57(1) of the Short- s

' term Insurance Act, 1998 the levy shall be based on estimated gross -
premium income for the calendar year endmg on 31 December of the
Ievy year, but adjusted annually after 31 December in acoordanoe unth

the gross  premium _ income which ‘was reoeived on behaif of -
underwriters at Lioyd's in the Repubiic for the previous catendar year
‘as pubilshed in the Annual Report of the Regrstrar of Short-term
. Insurance. The levy shall be an amount equal to 0, 0914% of the first
| . Re60 million gross premium mcome plus 0, 0211% thereafter or
" R9 140 whlohever total amount is the greater : Sty

... (3) _The levy based on estrmated premium income shail be patd tn two
| instalments before or on 31 May and 31 October of the Ievy year The -

_' \ adjustment referred to rn sub |tern (1) shail be oomblned with the fi rst

_ or seoond payment after the end of the msurer 3 financial year In the'

' case of Lloyd s it shall be eombined wrth the October payment v
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Levy on long-term insurers

.;-}‘.

8. (1) ..o In respect of a Ecng-term insurer wh:ch is registered or deemed to be

reglstered in terms of the Lcng-term Insurance Act 1998 {(Act No. 52
.of 1998), and aumorised to-—

(a)

(b)

enter into one or more than one disability policy, fund policy,
health policy, life policy or sinking fund policy or one or more

' ‘of those policies and an ass:stance policy, the Ievy is an

amount of R32 550 plus 0,0058% of the liabilities under
unmatured long-term policies; or

enter i_ntc an assistance policy only, the levy is an amount of
R3 255 plus 0,0058% of the liabilities under unmatured long-
term policies.

(2) The expression “liabilities under unmatured long-term policies” in sub-
-~ items (1)(a) and (b) means —

(@)

®)

the liabililes as determined at the end of the long-term

. insurer’s_financial year which ended in the calendar year

preceding the, levy year, and the value of such Ilabllltses are
the gross liabjlities under unmatured policies reflected against
the item “Gross policy liabilities” in column 9 of Statement C9
of Form LT2000, or means, if the Ionthezm insurer had no
financial year which ended in the calendar year preceding the
levy year, the gross liabilities as reflected at the end of the
long-term insurer’s financial year which ended in the calendar
year preceding the previous levy year, but

. exciudes the Iiablllﬁes under a contract, in terms of which the

long-term insurer, in return for the payment of a premium,
undertakes to provide policy benefits for the purpose of
funding in whole or in part the liability of a friendly society, as
defined in section 1 of the Friendly Societies Act, 1856, or a

_ pension fund organisation, as defined in section 1 of the

Pension Funds Act, 1956, to provide benefits to its members
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(4)

g .'
© ' reasonable estimate of such levy based on a reasonable
" “estimate of the value of the liabilities referred to in sub item

(2), before or on 31 May of the levy year; and

. STAATSKOERANT, 27 MEI 2003

in terms of its rules: Provided that such excluded liabilities do

not include liabilities under a contract relating exclusively toa - i

parhcular member of 4 fnendly soclety, or a pension fund
* organisation or to the sumwng spouse, children; dependants

or nominees of a particular member of such friendly socaety or

pension fund organisatlon.

A Iong-ftetm insurer which was registered or deemed to be registered in
terms of the Long-term Insurance Act, 1998 - : :

(@)

(b)

on 1 April of the levy year must pay the full levies referred to
in sub items (1)(a) and (b); or -
after 1 April but not after 1 October of the levy year, must pay

“half the levies referred to in sub items (1)(a) and (b) in one

amount as the onlg'( payment, before or on 31 October of the

~ levy year.

The levies referred to in sub item (3)a) must be paid in two
instalments, namely -

'(?.’) :

()

50% of the levy or, if the actual amount is not available, a

the balance before oron 31 October 6f the Ievy year; and

- If the payments were basad on an estimate as referred to in
sub item (4)(a), an adjustment in accordance with the actual
value of the liabilities referred to in sub item (2) must be

combined with the next levy payment after such actual value

' has been deter_mmed and furnished to the Board.
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‘Levyon _inteﬂhediaries

ST

_ (1) : jln respect of an agent, broker or other person referred to in section 45

s of. the. Short— term msuranoe Act, 1998, the levy is an amount equal to

. '0 0245% of the total gross premlums as reported on by an auditor or

. aocountlng ‘officer, as the case may be, |n terms of regulatron 4.4

& .under the said Act, whlch was received by such agent, broker or other

'_person durmg his most recent financial year on behalf of registered

: msurers and unden.vrrters at Lloyds or R75 whichever total amount
is the greater e | |

2 The' Ievy referred to in subitem (1), must be paid not later than

30 September of the levy year and shall be based on the total gross
'_ - premiums on 31 July of each Ievy year as prowded by the South
_fAfncan Insurenoe Associateon

Levy on oollective Iﬁvesthtent seiierniés in seouritles

10,

In respect of ooﬂectwe mvestment schemes in secuntles as referred to in the

“Collective Investment Schemas Control Act, 2002 (Act No. 45 of 2002), the

_ _'Ievy is a total amount of R3 729 260 for all such schemes reg:stered in terms
~ of sectlon 42 of the. sald Act at any time during the levy year. The amount
‘'shall be payable in four quarterly instalments on or before 30 June,
| _ 30 September- 31 December and 31 March of the levy year. The quarterly
~amounts are paid on the bas:s of statistics as at the end of the preoedlng
"quarter and ‘are apportioned amongst all managers registered at that date,
: _The calculation of levies due is as follows: 10% apportloned equally between
' -all -managers; 60% apportioned according to the number of portfolios
5 ',adminlstered by eaoh ‘manager; and 30% apportroned in proportlon to the
' ._'total assets admtmsteted by each manager

Levy on fonelgn eolleoﬁve 'I'nves_tmeot sohemes

'11.:’

( 1) In respeot of torelgn oollectwe investment schemes- approved in terms

of section 65 of the Coilective Investment Schemes Control Act, 2002
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the levy is paid in four quarterly instaiments, each instalment consisting 5

of-
i I = ke N By o
e o R2 935 50 in respect of each scheme ptus
- (b) R1 510 50 in respe?t of each portfollo fund er sub-scheme plus
;_(c)_ 0, 0001?0% of the net amount of assets managed on behalf of
| ,' . South Afncan mvestors oy iy s
| Prov:ded that rf an aopro;red forelgn collectwe mvestment scheme is not
an assocrate meimber of The Association of Unit Trusts cf South Afnca
the amount payabie in terms of paragraph (b) is doubled

2 _The emounts shell be payable m four quarterly mstalments on or before
30 June, 30 September 31 December and 31 Merch of the levy year.
The amounts are calculated on the baS|s of statlsbcshas at the end of

the preceding quarter, whrch statrstlcs must be furnished to the
Registrar within 30 days after suchquarterend. . . ... ...

- (3) 'For the _purposes of subitem (2) the statlstlcs to be furmshed to the >,

: I_'_'re!evant Reglstrar must contasn detalls of all sales and redempttons or
_ buy~backs in South Afraca

" (4) Levies are payable in respect of all months falling within any relevant
quarter. k ' L

Levy en collectltre lnvestment ,schemes in brop_eﬁy ' |

12. tn respect ofa manager of a collectlve investment scheme in property, as referred
toi in the Collectlve lnvestment Schemes Control Act 2002 the Ievy is an amount
of R40 472 on every portfoiio of such scheme payable by such manager not Iater

than 31 May of the levy year. -

Levy on collective investment schemes in participation bonds

13. (1) In respect of a manager of a ccllectlye nvestment scheme m paruclpatron

bonds regtstered in terms of sectnon 53 of the Collectwe investments
- Schemes Control Act, 2002, the Ieyy is an amount of R4 003 plus an
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"“"'-l.ﬁgure of 0,‘00853%_. WD RS

~amount - calculated - by ~multiplying the aggregate amount owing by
“mortgagors on 31 December of thetyear preceding the levy year, by the

2

*(2) The Ievy referred to in subrtem (1) mist be pald not later than 31 May of the

Ievyyear SIS S ¥

Levy o'ntstock- exchang‘es’ !
14. (1) In re'Sp"ect of a stock exchange licensed in terms of t.he Stoék Exchanges
' Control_ Act, 1985 (Act No. 1 of 1985). the !evy is an amount of R3 819 000.
(2) The levy referred to in subitem (1), must be pald not later than 31 May of

~ thelevyyear.

Levy on financial exchanges
15. (1) In 'respect of the Bond Exchange of South Africa, licensed in terms of the
© . Financial Markets Control Act, 1989 (Act No. 55 of 1989), the Ievy is an
. amount of R1 513 008. :

(2) - The levy referred to in subltem (1) mustbe paid not later than 31 May of the

e Ievy year

Levy on investment managers -

16. (1)

A person, or a person who falls within a category of peréons (hereinafter
referred to as an investment manager), who has been approved in terms of
section 4 of the Stock Exchanges Control ‘Act, 1985, or section 5 of the
Financial Markets Control Act, 1989, on or before 31 Decémber of the year
precedmg the levy year, must pay on or before 31 May of the levy year, a levy

calculated as follows:

" (a) - abase amountof R3 157; and

(b)  Ax0,00001
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. where A = the total' value. ‘of inve.stments;-managed' as
- ‘contemplated. in-~ section . 4 of ‘the Stock
Exchanges Contro'l..Act,- ~1985, or section 5 of
the Financial Markets Control Act, 1989, as the
case maybe, - on- 31 December of the year
preceding the levy year SUbject to.a. maximum
of R27 701 billion: Provided that investments
uhder management held .in-a foreign. currency, ;- -
must be included at the exchange rate
- published in the Press as at that date. -

(2)  An investment manager approved between 1 January of the year precéding
. the levy year and 30 June of the levy year (both days included), must pay on
~ or before 31 October of the levy year, a levy calculated as follows: -

(a) abase amount oi' 05X R3I167; and o, S i it Moy voie b

i ) OB XIAX0,00001), [vs o il ¥ dy i |
.+ whereA= the total value : of_.-"investmeh_ts,-;-:ma_'naged as
cohtemp[ated- in section 4 of the Stock Exchanges
Control Act, 1985, or section 5 of the Financial
- Markets Control.Act, 1989, as the case may be,
on 30 June of the levy year, subject to a
~ maximum of R13 850,5 billion: Provided that
invéstments under management held in a foreign -
~currency, - must be included at the exchange rate
* . published in the Press as at that date.

Lovy__ofnl central seéuritie's depositories.
17. (1) In respectof~ . - -
(@)  The Central Depository Ltd., a central securities depository registered
. | - in terms of section 9__0__f- the Custody and Administration of Securities

Act, 1992 (Act No. 85 of 1992), the levy is an amount of R268 356;
and, - i N, S ;
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(b)  Share Transactions Totain Electronic Ltd., a central secunties
deposatory registered likewise, the ievy is an amount of R819 546

(2) The levies referred to in paragraphs (a) and (b) of subitem (1) }hijét be paid
" by the central securities depository concerned not later than 31 May of the -
levy year. ' g #

| Levy on financial markets in mspecf of insider trading

18. (1) - The levy for the payment of the costs of performing the functions of the
' Board and the Insider Trading Directorate in terms of the Insider Trading
Act, 1998 (Act No 135 of 1998), is payable by the exchanges of South
Africa, namely the JSE Securities Exchange of South Africa and the Bond
Exchange of South Africa. The total levy for the year amounts fo

R6 726 000. | |

_' (2)  The total levy is calculated and payable on the following basis:

(a) The JSE Securities Exchange of South Africa to pay the amount of
~R1.345 200, being 20% of the total levy, before or on 31 'May of the

levy year.

- (b) The Bond Exchange of South Africa to pay the amount of R672 600,
being 10 % of the total levy, before or on 31 May of the levy year.

(c) The balance of the total levy, being R4 708 200, is payable in four
instalments on a user-pay basis by the exchanges where insider
trading investigations were executed. The amount is payable in
quarterly instalments on or before 30 June, 30 September,
31 December and 31 March of the levy year,

(3)  In addition to the total levy referred to in subitem (1), the legal costs
actually incurred by the Board in respect of insider trading litigation are
payable quarterly in arrears by the relevant exchange. =
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GENERAL e

Payment of Iewes :

19. (1) -The levies and interest (if any) referred to in this: Notice shall, subject to the
provisions of this Notlce be payable by a financial institution concerned to the
Board by means of a cheque postal order or money order, or a money
transfer. s I 5

(2) Onamounts of overdue levies, interest will be charged at a rate equal to the -
" prevailing prime overdraft rate of the Standard Bank of South Africa Ltd.

(3) “The levies réferred to in this Schedule are inclusive of VAT. .
Applications for _oxemptidn

20. (1) An application by any financial institution for the granting under section 15A

- (4) of the Act of exemption from a provision of this Notice shall be submitted

4o writing to the Executive _'Ofﬁce_r-,-.--Finan_cial Services Board, P O Box 35655,

* Menlo Park, 0102, on a date at least one month before the date on which the
exemption is in accordance with the applica'tion to take effect.:

(2) Such application shall contain full ‘particulars. of the financial institution, the
authorisation of the personé- signing the application and the date on which the
exemptlon is to take effect rf granted, and shall set out fully the reasons for

- the applncatton '

“(3) The application shall-

(a) contain an affirmation by the financial institution concerned to provide,

on receipt of any such request, the Executive Officer of the Board

+ forthwith' with any other or further information-or particulars which the

~ Board may require in connectlon W|th the mstltutlon or appllcation
concerned and " S LR
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(4)

(b)  contain particulars of the addréss at which the institution will accept
service by the Board of any notice contemplated in section 15A (4) (b)
(ii) of the Act. | -

A notice referred to in section 15A (4) (b) (ii) of the Act shall on the authority
of the Board be served by the Executive Officer by registered post at the
address furnished 'by the financial institution in accordance with subitem (3)
(b) in its application for exemption. ' 5

Consolidated payments

21. Where in any particular levy year a body regarded by the Board as fully
representative of a category of financial institutions, offers to make a consolidated
payment of levies on behalf of that category in terms of an agreefnent conciuded
between such category and the body, the Board may accept such offer if the
payment is made in accordance with the provisions of this Notice: Provided that if
for any reason such obnsolidafed payment is not so made on the relevant dates of
payment, every individual financial institution concerned shall remain fully
responsible for the individual payment payable by it, plus interest (If any) on that
amount calculated in accordance with item 19 (2). :

' WIthdraival of notices and saving

22. (1)

(2)

Board Notice 60 of 11 June 2002 is, subject to subitem (2), withdrawn.

If on the date of coming into operation of this Notice a financial institution has
not yet fully paid a levy and interest due thereon, as imposed in terms of a
provision of a notice mentioned in subitem (1), any such provision, together
with any other provision of such notice which relates to the first-mentioned

~ provision, shall be deemed in respeét of the institution concerned and the
* relevant due amount not to be withdrawn by subitem (1) until such debt is fully

discharged.
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KENNISGEWING 47 VAN 2003
" RAAD OP FINANSIELE DIENSTE
WET OP DIE RAAD OP FINANSIELE DIENSTE, 1990

HEI;-'FINGS -OP FINANSI@LE INSTELLINGS

Die Raad op Finansiéle Dienste bedoel in artikel 2 van die Wet op dle Raad op Finansiéle
Dienste, 1990 (Wet No. 97 van 1990), 1& hierby kragtens artikel 15A van genoemde Wet die
heffings in die Bylae aan finansiéle instellings op.

Op las van die Raad op Finansiéle Dienste.

(Moo~

G MARCUS . :
Voorsitter: Raad op Finansleie Dienste

- - BYLAE
Woordomskrywings .

1. In hierdie Kennisgewing het enige woord of uitdrukking waaraan n betekenis in ‘n wetop |
finansiéle dienste verleen word, die betekenis aldus daaraan geheg, en, tensy uit die
samehang anders blyk, beteken-

()  “betrokke Registrateur” die Registrateur vermeld in ‘n. betrokke wet op

o finansiéle dienste; (iv) . . |

(i) “die Wet” die Wet op die Raad op Fmans;ele Dsenste, 1990 (Wet No. 97 van

.1990); (v)

(i) “heﬁingsjaar” die tydperk vanaf 1 April 2003 tot 31 Maart 2004 en, behoudens
hierdie Kennisgewing "en enige . wysiging. of herroeping daarvan, so 'n
ooreenstemmende tydperk in daaropvolgende jaré', ten opsigté waarvan heffings
opgelé word; (jii)
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Oplé van Heffinﬁs A

‘Raad” dle Raad op Finansiéle Diensté’ bedoel in dle Wet (l)

et op fmansnele dienste” die Wet, %n enige ander wet waarna in
paragraaf (a) van die om§<ryw|ng van "ﬁnanméie mstellmg" in artlkel 1 van die

Wet verwys word. (ii)

2 Die heffing vermeid in‘n item van hlerdle Kennlsgemng word hierby ten opsagte van
die finansiéle mstelilng in die item bedoel en die heﬁngs;aar opgelé

Heffing op pensloehfondse

3. (1)

Ten opsigte van ‘n pensioenfonds wat ingevolge die Wet op Pensioenfondse
1956 (Wet No. 24 van 1956), geregistreer of voorlopig geregistreér is
(insluitend ‘n bewanngsfonds) untgesonderd n mttredmgsannuﬂeﬂsfonds S00S
omskryf in artikel 1 van die Inkomstebelastlngwet 1962 (Wet No. 58 van
1962), is die heffing ‘n bedrag van R545, plus ‘n bykomende ,bedrag_ van
R4,50 per lid van sodanige fonds en R4,50 ten opsigte van elke' ander
persoon wat gereelde periodieke betalings uit sodanige fonds ontvang, of

" R901 784, watter totale bedrag dle Keinste is. n F'enssoenfonds wat onder n

sambreelskema gereglstreer is, moet ' ‘n bykomende heffi ng van R141 betaal
ten opsugte van elke gereglstreerde deelnemende werkgewer vnr w;e ‘n stel

_ spe5|ale reels bestaan Dle maks;mum hefﬁng geld ten OpSIgte van elke
| _-deelnemende werkgewer en nie ten opSIgte van die ambreeiskema as

sodamg nie.

In die geval van ‘n pensioenfonds wat nie ingevolg.e artikel 2(3)(53) van die
Wet op Pensioenfondse, 1956, saamgelees met regulaste 1 van die
Regulames gepublfseer by Goewermentskennlsgew;ng No R. 98 van

26 Januarie 1962, vrygestel is nie, word die berekening van die heffing in
subitem (1) bedoel, gebaseer op die getal lede en ander persone in daardie
subitem bedoel soos daardie getal blyk uit die jongste statistieke wat by die
betrokke Registrateur mgevoige enige wet mgedlen is en op 31 Augustus
2003 by die Raad geliasseer is. Indien ‘n oordrag van lede aan die gang is
wat op 31 Augustus 2003 nog nie afgehandel is nie, moet die
oordraggewende fonds die heffing betaal ten opsigte van die lede wat
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(3)

- Pensnoenfondse 1956, van die bepalmgs, behalwe artikels 3, 4(1) en (2), van

®)

oorgedfa word. __}N:a'ar die.gogdke_uﬁng van die aanstelling van die likwidateur

van 'n fonds gedurende die __geﬂingsjg_ar plaasvind, is die heffing van die fonds

vir die _voﬂo_ hoﬁingsjaar betgaibaar-,lyyaarna geen verdere heffing betaalbaar
is nie. !

In die geval van 'n pensioenfonds wat ingevolge artikel 2(3)(a) van die Wetop
Pensioenfondse, 1956, saamgelees met regulasie 1 van die regulasies
gepubllseer by Goewermentskenmsgewmg No. R.98 van 26 Januarie 1962

: vrygestei is, word die berekening van die heffing in subitem (1) bedoel,

gebaseer op die getal lede en ander persone in daardie subitem bedoei s00S
daardie getal blyk uit die jongste statistieke wat by die betrokke Registrateur
teen 30 April 2003 ingevolge enige wet ingedien is. Indien ‘n oordfag van lede
aan dle gang is wat op 30 Apni 2003 nog nie afgehandel is nie, moet die
oordraggewende fonds die heffi ing betaal ten opsigte van die lede wat

o oorgedra word Waar die goedkeurlng van die aanstelling van die likwidateur
: van n fonds gedurende die heffi ngs;aar plaasvind, is die heffing van die fonds -
) wr dle vone heﬁ“ ngs;aar betaaibaar waarna geen verdere hefing betaalbaar
|s nle

Iln dle geval van n pensnoenfonds wat kragtens artikel 2(2) van dle Wet op
'daardle Wet vrygeste! is, word die berekening van die heﬂ‘lng in subitem (1)

' i bedoel gebaseer op die getal Iede en ander persone in daardie subltem
' .bec_loel wat_ Sund~Afnkaanse b_urgers is, en woonagtig is_ in die Republiek, soos

daardie g’;’éfal blyk uit die jongste statistieke wat by die betrokke Registrateur
ingevolge enige wet mgedien is en op 31 Augustus 2003 by dte Raad

- gellasseer is.

Die heﬁ:ngs bedoel in subltem (1), wat betaalbaar is deur ‘n pensioenfonds

_ bedoel ln -

_ '(a) __ subltems (2) en (4), \n.ord nie Iater me as 31 Oktober van die

' hefﬁngslaar betaal; en

(b')_” ) subitem (3). word gedeeltehk betaa{ nle later nie as 31 Mei en die

balans nle later nle as 31 Oktober van die heffinQSJaar
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LERT R a wpd R 1

4, = Ten opsigte.van ‘n pensioenfonds wat ingevolge die Wet op Pensioenfondse, 1956,

- geregistreer of voorlopig_._geregistreefsis_, insluiténde ‘n uittredingsannuiteitsfonds soos
omskryf in artikel 1 van die Inkomstebelastingwet, 1962, is die heffing vir die -
'PenSioénfdndsberegter“:n bedrag van-R1,11 per lid van sodanige fonds en elke

persoon wat gereeld periodieke bétaiii'rigs uit sodanige fonds ontvang: Hierdie heffing

kan saam met die heffing bedoel in item 3(1), waar toepaslik, betaal word, en is

‘betaalbaar op die datum bepaal in itern-3(5). -

Heffing op uittredingsannuiteitsfonds

5.

(1)

(@)

‘Ten opsigte van 'n uittredingsannuiteitsfonds bedoel in item 3(1), isdie

heffing ‘n bedrag van R545 plus ‘n bykomende- bedrag gelyk aan

.0,0058 % vari die waarde'van die fonds se bates. Waar die

goedkeuring van die aanstelling van die likwidateur van ‘n fonds
gedurende die heffingsjaar plaasvind, is die heffing van die fonds vir

die volle heffingsjaar betaalbaar; waarna geen verdere heffing -
~""betaalbaar is nie. Die waarde van die bates van n

uittredingsannuiteitsfonds is vir die doeleindes van hierdie subitem -

in die geval van ‘'n fonds wat nie ingevolge artikel 2(3)(a) van die Wet
op Pensioenfondse, 1956, saamgelees met regulasie 1 van die
Regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 98 van
26 Januarie 1962, vrygestel is nie, die waarde van daardie bates van

. die fonds.bepaal by die waardering daarvan deur die versekeraar met
' die oog op die bepaling van sy verpligtinge Wat deur item 8(2)(b)

* uitgesluit word-van-die omskrywing van “verpligtingé’f, asook enige
.. ander bates deur die fonds gehou om sy verpligtinge ten opsigte van

ot oosyledenate kom; ens

(b)

e

in die geval van ‘n fonds ‘wat ingevolge artikel 2(3)(a)van die Wet op
" ..Pensioenfondse, 1956, saamgelees met regulasie 1 van die

Regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 98 van’
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(2)

3)

_ 26 Januarie 1962 vr}gestel is, dle waarde van daardie bates van dze
_ - fonds bepaal by dle waardering daarvan deur che versekeraar met die

.. oog op die bepaling van sy%/erpllgtmge wat deur item 8(2)(b) uitgesluit -

word van die omskrywing van "verpligtlnge

e T A
v i1 g BERAL "

- Die berekenlng van die waarde van die bates van n uuttredmgsannu;tertsfonds
.._moet die waarde van ‘n kontrak; mdlen enige, mslult waarin ‘n-
‘ _Iangtermynversekeraar..m ruil vir‘n: premte ondemeern om polisroordele te

verskaf vir die doel van die volle of gedeeltelike befondsmg van dle verpllgtmg
van ‘n uittredingsannuiteitsfonds qm.voqrdelg aan_ s;_r___ lede |n_gevolg\e sy reéls
te verskaf. ' SETE BRI

Die heffing bedoel in subitem (1), wat betaalbaar is deur i

 uittredingsannuiteitsfonds in --

(@) subutem (1) (a) moet nie later nie: a331 thober van die heﬂ"mgslaar

& betaal word;.

~(b)  subitem 1 (b) moet gedeelte-i‘ikbétaamord fie later nie as

: _31 Mei 2003 en dse balans rua Iater nie as 31 Oktober van die
u =_J__heft" ngsjaar. '

Heffing op onderlinge hulpverenigings .

6. (1)

Ten opsigie van n onderlinge hulpvere.nigin-'g wat ingevolge arfikei 3(2)(a) van
die Wet op Onderlinge I;Iulpverenigin'g"s,-"i 956 (Wet No. 25 van 1956),
gereglstreer of voorlopig geregistreer is, is die heffi ing ‘n bedrag van R85 plus
n bykornende bedrag van 75c¢ per lid van sodamge verenlging (uitgesonderd
'n lid wat pohsvoordele ontvang. mgevolge n kontrak: wat uitsluitlik op die

. bepaalde lid betrekkmg het en wat u:tgerelk is deur ‘n Iangtermmversekeraar

'geregistreer of geag geregistreer te wees kragtens die

i3 Langtermynversekenngswet 1998) ofR1 800 watter totale bedrag die

-klelnste is.
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(2)  Die berekening van die heﬂ‘ing bedoel in subitem (1) word gebaseer op die
. getal lede wat tot die vereniging bydra, soos daardie getal blyk uit die jongste
= béskikbare statistieke geliasseer by die Raad op 31 Augustus 2003 en by die
betrokke Registrateur-ihgedien ingevolgg enigé wet.

(3) Die héfﬁng bedoel in subitem (1) word nie later nie as 31 Oktober van die
heffingsjaar betaal.

Heffing op kor&ennynverselgeraars en onde’rskrywers van Lloyd’s

7 (1)  Ten opsigte van ‘n versekeraar wat ingevolge die Korttermyn-versekeringswet,
1998 (Wet No. 53 van 1998), geregistreer is om | |
korttermynversekeringsbesigheid te dryf, word die heffing gebaseer op
beraamde bruto premie-inkomste, insluitend enige rabatte, vir die versekeraar
se boekjaar wat eindig van-1 Julie tot 31 Maart van die huidige heffingsjaar of

~van 1 April tot 30 Junie van die volgende heffingsjaar, aangesuiwer na die
einde van sy boekjaar in ooreenstemming met sy werklike geouditeerde bruto

- premie-inkomste, insiuitend enige rabatte. Ongeag die lengte van die
finansiéle p_eridde'van die versekeraar, is die heffing ‘n bedrag gelyk aan
0,0914% van die eerste R60 miljoen bruto premie-inkomste, insluitend enige
rabatte, plus 0,0211% daarna, of R9 140, watter totale bedrag ookal die

- -grootste is.. Die koers van krag aan die einde van die finansiéle periode van
die vérsekeraar sal van toépassing wees vir die hele periode wat op daardie
datum eindig'._

(2) * Ten opsigte van ‘n persoon aangestel ingevolge artikel 57(1) van die
- Korttermynversekeringswet, 1998, word die heffing gebaseer op beraamde
‘bruto premie-inkomste vir die kalenderjaar wat op 31 Desember van die
- heffingsjaar eindig, maar wat jaarliks na 31 Desember aangeéuiwer word in
~ ooreenstemming met die brute premie-inkomste wat ten behoewe van
* onderskrywers van Lloyd's in die Republiek vir die vorige kalenderjaar ontvang
~ “is s00s in die Jaarverslag van-die Registrateur van - '
KdrttenﬁynversekerinQSWese gebubliseer. Die heffing is ‘n bedrag gelyk aan
0,0914% van die eerste R60 miljoen bruto premie-inkomste plus 0,0211%
daarna, of R9 140, watter totale bedrag ookal die grootste is.
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- Die heffing op beraamde Fﬁremie-ihktaﬁ‘néie word betaal in twee paaiemente
“““voor of op 31 Mei en 31 Gktober van die hefingsjaar. Die aansuiwering
‘bedoel in subitem (1) word gekombineer met die gerste of tweede betaling na

die einde van 'n versekerdar se boékjaar. In die geval van Lloyd's word dit
gekombineer met die Oktober paaiement. e

Heffing op langtermynversekeraars.

8. - (1)

Ten opsigte van ‘n langtermynversekeraar wat ingevolge die’
Langtermynversekeringswet, 1998 (Wet No. 52 van 1998), geregiarear is of

' geag gereglstreer te wees en gemagtlg isom -

’(a) een of meer as een amortisasiepolis, fondspolls gesondheudspolls

- lewenspolis of ongeskiktheldspolls of een of meer van daardie polisse en
' 1y bystandspolis af te sluit, is die heffing ‘n‘bedrag yan ‘R32 550 plus
'0,0058%"v’an die ve'rpligting'e '-'ing'evolge dnafg'eloste-_ Iangtermmpolisse; of

B

- (by alleenlik ‘'n bystandspolis af te sluit, is dle heffing ‘n bedrag van R3 255

(2)

. plus 0,0058% van die verpllgtlnge mgevo!ge onaigeloste

i Iangtermwpohsse

Die urtdrukkmg "verpllgtmge 1ngevolge onafgeloste Iangtermynpollsse in

subitems (1)(a) en (b) beteken —. .- -

(a) die verpligtinge soos bepaal aan die elnde van dre versekeraar se
boekjaar wat in die kalenderjaar wat die heffingsjaar. voorafgaan ten
~ einde ge_ioop het, en die waarde van ,sgda_nl_ge verpligtinge is die bruto
ve(pligtihge_ kragtené__onafgelbste polisse gereﬂ,ékt'eer teen die item
“Gross policy Iiabilitiés" in kolom 9 van Staat C9 van Vorm LT2000, of
. beteken, indien die Iangtermw\}ersekeraar' geen boekjaar wat in die
‘kalenderjaar wat die heffingsjaar voorafgaan ten einde geloop het, gehad
het nie, die bruto verpligtinge soos aangedui aan die einde van die
- versekeraar se boekjaar wat in.die.kalenderjaar wat dle vorige
- heffingsjaar voorafgaan ten einde getoop het, maar -
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~ (b) nie die verpligtinge nie mgevolge n I«)ntrak mgevolge waarvan 'n

(3)

(4)

langtermynversekeraar in ruil vir 'n premle onderneem om polissoordele
te verskaf vir die doel van die volle of gedeeltehke befondsing van die
vérpligting van 'n onderlinge hulpvereniging soos omskryf in artikel 1 van
die Wet op Onderlinge Hulpverenigings, 1956, of 'n
pensioenfondsorganisasie soos omskryf in artikel 1 van die Wet op
Pensiocenfondse, 1956, om voordele aan sy lede ingevolge sy reéls te
verskaf: Met dien _\_'ferstande dat die verpligtinge wat van die omskrywing
uitgesluit is, nie Verpiigtinge insluit nie ingevolge 'n kontrak wat uitsluitiik
betrekking het op 'n bepaalde lid van 'n onderlinge hulpvereniging', of'n
pensioenfondsofganisasie of op die oorlewende gade, kinders, :"
afhanklikes of benoemdes van 'n bepaalde lid van dle onderlmge
hulpveremgmg of pensioenfondsorganisasie.

‘n Langtermynversekeraar wat ingevolge die Langtermynversekeringswet,
1998, geregistreer is of geag geregistreer te wees -

(a) op 1 April van die heffingsjaar, moet die volle hefings in subitems (1)(a)
en (b) bedoel, betaal; of ’ : _

(b) na 1 April maar nie na 1 O'kto‘bef van die hefﬁngsjéar nie, moet die helfte
van die heffings in subitems (1)(a) en (b) bedoel, in een bedrag betaal as
die enigste betaling, voor of op 31 Oktober van die heffingsjaar.

Die heffings in subitem (3)(a) bedoel moet in twee paaiemente betaal word,

naamlik -

(@) 50% van die heffing of, sou die werklike bedrag nie beskikbaar wees nie,
~'n redelike skatting'van sodanige heffing gebaseer op ‘n redelike
~beraming van die waarde van die verpligtinge in subitem (2) bedoel, voor

of op 31 Mei van die heffingsjaar; en '

(b) die balans voor of op 31 Oktober van die heffingsjaar; en. -

(c) .indien die paaiemente gebaseer is op ‘n skatting soos in subitem (4)(a)

bedoel, sal ‘n regstelling in coreenstemming met die werklike waarde van
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_d:e verpllgtmge S00S m subltem (2) bedoel gekomblneer wcrd met die
L _volgende heffing paalement nadat sodanige werldlke waarde vasgestel
" ~ enaan dle Raad verskaf is. o

._;\

iy
&

Heffing op tussengangers

9.

(11 Ten opsngte van ‘'n agent malelaar of ander persoon bedoel in artikel 45 van

die Koﬁtermwversekenngswet 1998 is die hefﬁng n bedrag gelyk aan
B 0.0245%_ van die totale bruto premleswaaroor verslag gedoen is deur 'n

ouditeﬁr of 'rekenkundigé beampte, na geléng van die geval, ingevolge
régulasie_ 4.4 kragtens genoemde Wet, wat deur sodanige agent, makelaar of
ander pérsoon gedurénd_e sy jongste boekjaar ten behoewe van
geregistreerde versekeraars en onderskrywers by Lloyd’s ontvang is, of R75,
watter totale bedrag ookal die grootste is. |

(2) Die heffing bedoel in subitem (1), moet nie Iétér r.l'i'e as30 S'é.ptémb'er van die
. heffingsjaar betaal word en word gebaseer op die totale bruto premies op
31 Julie van elke heffingsjaar soos verskaf deur die Suid-Afrikaanse

Versekerings-vereniging.

Heffing op kollekiiewe beleggingskémas in effekte . .

10.

Ten Opsigté van kollektiewe beleggingskemas in effekte, soos bedoel in die Wet op
Beheer van Kollektiewe Beleggingskemas, 2002 (Wet No. 45 van 2002), is die
heffing 'n totale bedrag van R3 729 260 vir al sodanige skemas wat kragtens artikel
42 van genoemde Wet geregistreer is te eniger tyd gedurende die heffingsjaar. Die
bedrag is betaalbaar in vier kwartaallikse paaiemente op of voor 30 Junie,

30 September, 31 Desember en 31 Maart van die heffingsjaar. Die kwartaallikse

_bedrae word betaal op die grondslag van statistiek soos aan die einde van die

voorafgaande kwartaal en word verdeel tussen alle bestuurders wat op daardie

'datum geregistreer is. Die berekening van die verskuldigde heff ings is soos volg:

10% in gelyke mate verdeel tussen alle bestuurders; 60% verdeel ooreenkomstig
die getal protefeuljes geadministreer deur elke bestuurder; en 30% verdeel in
verhouding tot die totale bates deur elke bestuurder geadministreer.
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Heffing op buitelahdse kollektiewe beleggingskemas

1".

(1)

‘{en_.opgigte van buitelandse kollektiewe beleggingskemas goedgekeur

- ingevolge artikel 85 van die Wet op Behegr van Kollektiewe Beleggingskemas,
2002, is die heffing in vier kwartaallikse paaiemente betaaibaar en elke

- paaiement bestaanuit- .. - =

(.2_)_

(é) R 2 935,50 ten opsigte van elke.skema; plus.

(b) R1510,50 ten opsigte van elke portefeulje, fonds of subskema; plus
(¢) O, 000170% van die netto bates onder bestuur namens Suid-Afrikaanse
beieggers } \
Met dlen verstande dat indien ‘n goedgekeurde bwtelandse kollektiewe

belegglngskema nie ‘n geassosueerde lid van Die Vereniging van Effektetrusts

“van Suid-Afrika is nie, die bedrag betaalbaar ingevolge paragraaf (b) verdubbel

word.
Die hefﬁng is betaalbaar in vier kwartaall:kse bedrae op of voor 30 Junie

30 September, 31 Desember en 31 Maart van die heffi ngs;aar Die bedrag
word bereken op die grondslag van st_atlsheke s00s aan die einde van die

vdprafgaange kwartaal, welke statistieke binne 30 dae na sodanige einde aan

3

die Registrateur voorsien moet word.

Vlr dle doelemdes van subitem (2), moet die statistlek wat aan dle betrokke

Regsstrateur voorsien word, besonderhede bevat van alle verkope en

: aﬂosslin_gs__,_of_ terugkope binne Suid-Afrika.

(4)

.Hefﬁngs_ i's ten opsigte van alle maande binne 'enige_ betrokke kwartaal

betaalbaar.

Heffing op ko'llekti_ewe beleggingskemas in aiendoin

12.

Ten opsigte van ‘n bestuurder van ‘n kollektiewe beleggingskema in eiendom, so0s

bedoel in die Wet op Beheer van Kollektiewe Beleggingskemas, 2002, is die heffing
‘n bedrag van R40 472 op elke portefeulje van so ‘n skema, betaalbaar deur so ‘'n

bestuurder nie later nie as 31 Mei van die heffingsjaar.
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Héffing op kollektiewe beleggingskemas in déblnémingsverbande ;

13. (1)

(2)

Ten opsngte van ‘n bestturder van ‘n kollekliewe beleggingskema in .

' deelnemlngsverbande wat ingevolge artikel 53 van die Wet op Beheer van

Kollektiewe Beleggingskemas, 2002, ger.eg_lstreer is, is die heffing ‘n bedrag
van R4 003 plus ‘n bedrag wat bereken word deur die totale bedrag verskuldig
deur verbandge'ﬁvers*op 31 Desember van die jaar wat die heffingsjaar

" voorafgaan, te vermenigvuldig met die syfer 0,00853%. - -

Die heffing bedoel in subitem (1) moet nie later nie as 31 Mei van
die heffingsjaar betaal word.

Heffing op aandelebeurse

4. (1)

(2)

Ten opsigte van 'n aande!ebeurs wat ingevolge die Wet op Beheer van

Aandelebeurse, 1985 (Wet No 1 van 1985) gshsens&eer is, |s die hefﬁng n

bedrag van RS 819 000

Die heffmg bedoel i in subitem (1), moet nie Iater nie as 31 Mei van die ;
hefﬁngsjaar betaal word. %

Heffing op finansiéle béuréé |

15. (1)

- @

Ten opsigte van die Effektebeurs van Suid-Afrika, wat ingevolge die Wet op
Beheer van Finansiéle Markte, 1989 (Wet No. 55 van 1989) geiisensieer is, Is
die heﬁ" ng ‘n bedrag van R1 513 008

Die heffing o i [P 16 a8 51 WSl Vo i heffingsjaar betaal word.
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Heffing op belégging_siigs:uu!defs__- o g .

16.

( 1-) n Persoon of n persoon wat in‘n kategone van persone val (hleronder n
| : beleggmgsbestuurder genoem) mt voor of op 31 Desember van die jaar wat
: dle heffi ngs;aar voorafgaan ingevolge artikel 4 van die Wet op Beheer van
Aandelebeurse. 1985 of artikel 5 van die Wet op Beheer van Finansiéle
Markte 1989 goedgekeur is, moet voor of op 31 Mei van die heffingsjaar, ‘n
heffing betaal wat soos volg bereken is: -

(@ 'n grondbadrag}vah-'m- 157;en
(b)  AxD0, 00001 : .

- waar A = die totaie waarde van die beleggmgs wat bestuur word soos beoog
in artikel 4 van die Wet op Beheer van Aandelebeurse, 1985, of
artikel 5 van dié Wet op Beheer van Finansiéle Markte, 1989, na

' gelang van die geval, op 31 Desember van die j ]aar wat die
: .hefﬁngsjaar voorafgaan onderhewlg aan 'n maksimum van
'R27 701 bil;oen Met dien verstande dat die beleggmgs onder
'b_estuur wat_ m.buﬁelandse valuta gehou word, ingesluit moet word
- teendie wisse-l'koe__rs wat in die Pers op d__aaljd\ié datum gepubliseer -
is. i '

(2) ‘n. Beleggmgsbestuurder goedgekeur tussen 1 Januarie van dle jaar wat die

-+ heffingsjaar voorafgaan en 30 Jun:e van die heff' ingsjaar (albel dae ingesluit), moet
voor of | op 31 Oktobe_r van q__le_ heﬁ ngsjaar, n heffing betaal wat soos volg bereken
is: B " ". L . -. -. e . e . .

(@) ‘m grondbedrag van 0 5 xR3 157 en
..(b) 05x[Axoooodi] j ¥ _
‘waar A dle totale waarde van dle beleggmgs wat bestuur word soos beoog
~in artlkel 4 van dle Wet op Beheer van Aandeiebeurse 1985, of
o artlkel 5 van die Wet op Beheer van Finansiéle Markte, 1989, na
e ”gelang van dle geval op 30 Junie van die heffingsjaar, onderhewrg
 aan n maksumum van R13 850,5 biljoen: Met dien verstande dat die
e _bglegg_mgs_onde_r be_stl,_lur wat in buitelandse valuta gehou word,
- ingesluit moet word teen die wisselkoers wat in die Pers op daardie
' datum gepubliseeris. '
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Heffing op sentrale effektebewaarnemers

k7

(1 )’

‘Tervopsigte van -. . - 10 rh i s sy

(a) Die Sentrale Bewaarplek Bpk.,"'n sentrale effektebewaarnemer
. geregistreer-ingevolge artikel 9'van die Wet'op die Bewaring en
-+ Administrasie van Effekte, 1992 (Wet No. 85 van 1992) isdie heffing 'n
"-bedrag van R268 356; en ° G R O L B
(b) Share Transactlons Totally El&ctronic Ltd.;-‘h'sentrale’ .~
effektebewaamemer ook aldus gereglstreer is die heffi ng ‘n bedrag van |
' R819546 ' T I

Die heffing bedoel in'paragréme— (a) en (b) van subitem (1) moet nie later nie
- as 31 Mei van dle hefr ingsjaar deur die betrokke sentrale effektebewaarnemer

“betaal word.

Fartagegio e 830
K s

Heffing op finansiéle markte ten opsigte van binnehandel

18.

.:.ﬁ:_-_-'-'( 1)

“Die heffing vir die betaling van die-koste verbonde aan die uitvoering van die

werksaamhede van die Raad en van die Direkioraat op |
Binnekennistransaksies ingevolge die Wet op Binnekennistransaksies, 1998

- (Wet No. 135 van 1998), word betaal deur die beurse van Suid-Afrika, naamlik

. 'die JSE Secuntles Exchange South Africa en die Effektebeurs van: Swd-Afnka

(2)

Die totale hefﬁng vir die heffingsjaar bedra RB 726 000. -
Die totale hefﬁng word bereken en betaal op die volgende basis: :

(@) Die JSE Securities Exchange South Africa betaal voor of op 31 Mei van
. die _hefﬁnQSjaar 20%, dit w'il-s'é-m 345 :200, van die totale heffing.

(b) Dle Effektebeurs van 8u1d-Afr|ka ‘Betaal voor ofop 31 Mei van dle |

hefﬁngs;aar 10 % dlt Wil sé R6“r'2 600, van die fotale heffing.

b TR EU
AR R i

e (c)” Die balan vah die totalé heffirig; naamiik R&"?oe;‘zeo word in vier

paalemente kwartaalhks betaal’ op n gebrunker-betaal basis deur die

2L - ‘.__,,..‘
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beurse waar binnehandel ondersoeke gedurende die voorafgaande
kwartaal uitgevoer is. Die paaiemente is betaalbaar voor of op 30 Junle.
30 September, 31 Desember en 31 Maart van die heffi ingsjaar.

Bykomend by die totale heffi ng in subltem (1) bedoel is die regskoste wat
werklik deur die Raad aangegaan is ten opmgte van binnehandel
gedingvoering kwartaalliks agte_ma betaalbaar deur die relevante beurs

Betaling van heffings

19.

(M

(2)

©)

Die heffings en rente (as daar is) daarop in hierdie Kenﬁisgewing bedoel, is
behoudens die bepalings van hierdie Kennisgewing, deur dle betrokke
fmansu‘éle instelling aan die Raad betaalbaar deur mlddel van‘n tjek posorder,
geldwissel, of ‘n geldoordrag.

Op bedrae van agterstallige heffings word rente teen n kbefs gelyk:staaride :
aan die heersende prima oortrekkingskoers van Standard Bank van Suid-

Afrika Beperk gehef.

.Di.e bedrae van heffings in hierdie Keh'ni_sgewing bedoel, sluit BTW in.

Aansoeke om vrystelling

20.

(1)

‘n Aansoek deur ‘n finansiéle instellihg om die verlening kragtens ar_tikei'15A
(4) van die Wet van vrystelling van 'n bepaling van hierdie Kennisgewing moet

- skriftelik gerig word aan die Uitvoerende Beampte, Raad op Finansiéle

(2)

Dienste, Posbus 35655, Menlopark, 0102, op ‘n datum minstens een maand
voor die datum waarop die vrystelling ooreenkomstig die aansoek in werking

" moet tree.

'So ‘n aansoek moet volledige besonderhede bevat van die finansiéle
instelling, die magtiging van die persone wat die aansoek onderteken en die
datum waarop die vrystelling, indien verleen, in werking moet tree en moet
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' volledig die redes vir die gansoek uiteensit.

Sl

I

-__ (a) n bevestiging bevat van die betrokke finansiéle mstell:ng om, by
w _ -ontvangs van so'n versoek die Uitvoerende Beampte onverwyld te
| y:porsl_en van die ander of verdere mI_:gtmg of besonderhede w_at die
Raad mag verlang in verband met die betrokke i'nste'lling of aansoek; en

(b) besonderhede bevat van die adres waar die instelling betekening deur
- die Raad sal ontvang van enige kennlsgewmg beoog in artikel 15A (4)
'(b) (u) van d:e Wet

4 n Kennlsgewmg bedoel in artikel 15A (4) (b) (u) van die Wet word op las van
: ' "dle Raad deur dle Ultvoerende Beampte per geregldraerde pos beteken by
o die adres wat die ﬁnanméle mstelllng ooreenkomsug sub!tem (3) (b) in sy
i 'aansoek om vrystellmg verstrek het. '

Gekon_solldeérc_le pqt’alings_ ;S

21.

“'lndlen enlge hggaam wat deur dla Raad as ten volle verteenmordlgend van ‘n

kategone ﬁnansﬁéle mstelhngs beskou word, in ‘n bepaalde heffir ingsjaar aanbied om
n gekonsolldeerde betallng van heﬁ” ngs te maak namens daardie kategone
lngevolge n ooreenkoms aangegaan tussen sodamge kategone en die Ilggaam. kan

die Raad so ‘n aanbod aanvaar indien die betaling gemaak word ooreenkomstlg dle

bepalings van hierdie Kennisgewing: Met dien verstande dat indien om emge rede
so'n gekonsolldeerde betailng nie aldus op die voorgeskrewe datums van betaling

' gemaak word nie, elka afsonderllke betrokke finansiéle instelling ten volle :
2 aanspreekllk bly vir dle heffing deur hom verskuldig plus rente (as daar IS) op
daardle bedrag bereken ooreenkomstrg |tem 19 (2)
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Intrekking van kennisgewings en voorbehoud
22. (1) Raadskennisgewing 60 van 11 Junie 2002 word, behoudens subitem (2), ingetrek.

(2) Indien op die datum van inwerkingtreding van hierdie Kennisgewing enige

' finansiéle ihstelling nog nie ‘n heffing en rente verskuldig daarop, soos opgelé
ingevolge ‘n bepaling van ‘n kennisgewing in subitem (1) vermeld, ten volle betaal
het ni_e, word enige sodanige bepaling, tesame met enige ander bepaling van
sodanige kennisgewing wat verband hou met eersbedoelde bepaling, geag ten
opsigte van die betrokke instelling en die betrokke verskuldigde bedrag nog nie
deur subitem (1) ingetrek te wees nie totdat sodanige skuld ten volle vereffen is.
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